PEKELNA ULIGKA

zadném dal$im zmizeni nikdo nic nesly$el. Ani Ked-
Ogeree, ani Fenestra, ani lady Chanda — Morrigan stra-
vila celou nedéli tim, Ze na jednoho po druhém dotirala.
Ani sle¢na Cheeryovd, kterd se zddla upfimné prekvapend
(a trochu znepokojend), kdyz se v pondéli rino ve Vlaku
domu dozvédéla, ze v hotelu, kde Morrigan bydli, byli Sli-
dilové. A nic nevédél ani profesor Onstald, ktery pfi ranni
vyucovaci hodiné Morrigan fekl, Ze je ,drzd’, ,neomalena’
a,neslusna’, kdyz se ho odvdzila vyptavat, jak funguje vnitini
systém vymahani prava Divinské spolecnosti.

Zbytek hodiny stravil Onstald tim, ze Morrigan udélal
dlouhou, dychavi¢nou pfednasku o vsetecnosti a slusném
chovini... coz bylo porad lepsi nez opisovat dalsi oddil ze
Zkrdcenych déjin shrnujicich prebled divocinai.

Jeji hodina s Mildmayem téhoz dne odpoledne byla mno-
hem zajimavéjsi.

»Zakerné cesty. Osidné ulicky. Neskute¢né ulicky. Pri-
zracné hodiny,“ Cetl ze seznamu, ktery napsal na tabuli.
»=Kdo mi dokaze fict, o¢ se jednar*

Ziraly na néj nechiapavé obliceje.

»Nikdo?*
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Mildmay vypadal piekvapené. ,To jste méli Stésti.”

,Co je to, pane?“ zeptal se Mdhir.

,Zakeiné cesty jsou starosvétsky ndstroj nicemu a lou-
peznika. Jasny pripad zemépisného uskoku, pfi kterém né-
kdo z jedné strany vejde do uli¢ky a na druhém konci vyjde
uplné jinde, tfeba i mile daleko, a tam uz ceka tlupa lotrd,
aby ho oloupila. Ted uz valnou vét$inu Zdkernych cest za-
hradili nebo oznacili vystraznou tabuli, ale kdysi, ve Véku
zlodéju, jimi cely Svobodny stat byval pfimo zamoteny.

Na druhou stranu Osidné ulicky jsou vylucné nikdyussky
vymysl.“ Mildmay se pohodIné usadil na okraj stolu a zacal
kyvat nohama. Morrigan si uz vsimla, ze to déla vzdycky,
kdyz se dostane k nimétu, ktery ho opravdu zajima. ,Jsou
désné nepithodné a obcas docela nahdnéji strach, ale povéz-
§iné jsou neskodné, kdyz vite, jak si pocinat. ,Osidna ulic-
ka‘ je jakési souhrnné oznaceni pro malé nikdyusské ulicky
nebo cesty pro pési, které se néjak preménuji, kdyz do nich
vkrocite.

»Jak to myslite, pfeménuji*“ zeptala se Morrigan.

»INékdy to znamend, ze dojdete do poloviny a pak najed-
nou koukdte smérem, odkud jste prisli, 1 kdyz jste se viibec
neotocili. Nebo zas ¢im jdete ddl, tim tésnéji se k vim pfi-
blizuji jejich stény, az se bud’ musite otocit a jit zpatky, nebo
riskovat, ze vas rozmackaji na kasi.”

»INo fuj, otfasl se Arch.
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»2Ano, nemohu vim je doporudit. Jednou jsem narazil
na Osidnou ulicku, kde ¢im jste dosli ddl, tim byla mensi pri-
tazlivost. Porad jsem se vzndsel do vzduchu, az jsem se nakonec
musel chytit zdi a doplazit se zpatky tam, odkud jsem vysel.

»Jé!“ Morrigan se naraz vybavila jeji vyprava s Jupiterem
v pfedvecer prvniho jarniho dne. ,Myslim, Ze jsem jednu
takovou vidéla!®

Povédéla Mildmayovi o podivné malé ulicce, kudy sli
za andélem Israfelem do Staré delfské hudebni siné (samo-
zfejmé pritom pominula divod, pro¢ ho §li navstivit).

,Rikite v Bohémské &tvrti>” zeptal se Mildmay. ,No
ne, o té jsem asi nevédél. Vytecné, sle¢no Crowovd! Ano,
Osidné ulicky jsou roztrousené po celém mésté. Vétsina je
jich zmapovand a stejné jako Zakefné cesty jsou bud za-
hrazené, nebo peclivé oznacené vystraznymi tabulemi, tak-
ze vite, do ceho jdete. Nékteré ale nanestésti maji priSerny
zlozvyk putovat — zmizi z jednoho mista a objevi se n¢kde
uplné jinde. Takze po pravdé feceno, oficidlni mapa Osid-
nych ulicek vydand Nikdyusskou méstskou radou je nékdy
dost k ni¢emu. J4 pfirozené ddvim prednost Zivouci mapé.
Neni dokonald, ale aktualizuje se opravdu dobfe.“ Zvedl ze
stolu vedle sebe hromadku slozenych map a podal je Anah.
»2INicméné tady madte vysledek nejlepsitho pokusu Nikdyus-
ské méstské rady zaznamenat nezaznamenatelné. Jednu si

vezmeéte a ostatni poslete ddl.
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Hawthorne predal Morrigan posledni mapu; ta ji roz-
lozila a peclivé hledéla na klikaté, malické ulicky. Po celém
méste byly roztrousené desitky malych rizovych, ¢ervenych
a Cernych praporkd a kazdy oznacoval polohu nékteré ze
znamych Osidnych ulicek.

Mildmay tleskl. ,A ted pojdte za mnou,“ vybidl je a za-
mifil rovnou ke dvefim Mapového salu. ,Ceka nds dobro-

druzstvi!“

Ve Starém Meésté byl prikladny letni den, slunecny a teply,
a Jednotka 919 vrela vzrusenim. Studenti prvniho ro¢niku
béhem skolniho dne normailné nesméli opoustét kampus,
Mildmay si vSak od pani feditelky vyzddal vyjimecné povo-
leni, Ze smi svou tfidu vzit ven na jejich vibec prvni prak-
tické cviceni, s tim, Ze pokud by kdokoliv z nich — vcetné
Mildmaye — znemoznil Spolecnost, uvédzali by ho v dobé
nejvétsiho provozu ke kolejim na nadrazi u Hrdonozkova
domu.

Ukézalo se, ze jejich cilem je malickd postranni ulicka
U Kostela, nachazejici se nedaleko od Divispolu — jedna
z téch nanicovatych, Spinavych ulicek, kterymi vétsina lidi
projde, aniz si toho opravdu v§imnou.

Mildmay ukazal na malou Spinavou tabulku na zdi, kde

stdlo:
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U KOSTELA

POZOR!
NA PRIKAZ UTVARU PRO ZEMEPISNE ANOMALIE
A NIKDYUSSKE MESTSKE RADY
BYLA TATO ULICE OZNACENA JAKO

OSIDNA ULICKA S RUZOVOU VYSTRAHOU
(MIRA NEPRISTOJNOSTI JEJICH USKOKU ZPUSOBUJE
ZAVAZNE NESNAZE, POKUD DO NI VKROCITE)

VSTUP NA VLASTNI NEBEZPECI

»oamozrejme,” fekl Mildmay, ,nejbezpecné;jsi je do zad-
né Osidné ulicky vibec nechodit. Ale kromé toho je dobré
mit pfipraveny postup pro pfipad, Ze se tam ocitnete nevé-
domky. Takze vas jasny a jednoduchy tfibodovy postup zni
nasledovné. Bod jedna: ZACHOVE]JTE KLID. Véite mi:
kdyz ¢lovek ndhle zjisti, Ze se vznasi k obloze, snadno zacne
ve strachu zmatkovat. A kdyz zmatkujeme, ztracime schop-
nost uvazovat jasne.

Vsichni si musite zapamatovat dve jednoduché véci: nd-
dech —* nékolik vtefin se nadechoval — ,a vydech.“ Vypustil
vsechen vzduch z plic s pomalym, plynulym fus. , Ted to
délejte se mnou. Pripraveni? Nadech.“ Jednotka se hromad-
né zhluboka nadechla. ,A vydech.“ Fiii. ,Dobte. Byli byste
prekvapeni, jak velice vam v néjaké hrozivé situaci pomuze,

kdyz budete dbat, abyste neprestdvali dychat.”
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Cadence se otocila k Morrigan a zakoulela o¢ima.

»10 je parddni, zabrucela. ,Byvala bych na tu zakladni
bezdéénou télesnou funkei Uplné zapomnéla, kdyby ji ne-
zminil. To si musim zapsat.“ Zatvifila se jako pitomecek
a predstirala, ze pomyslnym perem pise do vzduchu.

»Psst,” fekla Morrigan a snazila se nesmdt.

,Bod dva: VYCOUVEJTE ZPATKY,* fekl Mildmay.
»INikdy nevite, co vas v néjaké Osidné ulicce ceki. Kdyz
budete mit $tésti, bude to jen zruseni pfitazlivosti nebo se
zacnou priblizovat zdi... tyhle dva triky jsou bézné. Ale na-
byla pfed nékolika lety Osidnd ulicka, ktera vysdla clovéku
véechen vzduch z plic a udusila ho. A ¢etl jsem o jedné prave
tady ve Starém Meésté, kterd pfed mnoha lety doslova obra-
cela lidi naruby, takze vSechny svaly a organy m¢li na téle
zvendi.”

Studenti sebou trhli a zhnusené zabruceli — vSichni az
na Hawthorna, jenz Septl: ,Pardda,“ a na Anah, kterd se za-
jmem zvedla hlavu.

»Nemusite mit strach, pokracoval Mildmay a zvedl ruce,
aby je upokojil. , Ta ulicka uz neexistuje. Zazdili ji.“

Morrigan se zaculila a potfisla hlavou pfi pohledu
na Hawthorna, ktery vypadal skoro zklamané.

»1im chci zduraznit, ze nikdy nevite, s ¢im se stietnete,

kdyz vejdete do néjaké Osidné ulicky. Takze feseni zni: ne-
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bojujte. Vycouvejte. Vzdycky vycouvejte zpatky. At vds ani
nenapadne, Ze ten trik dokdzete obelstit, at vds ani nena-
padne, Ze ho zvlidnete pfemoct, at vds ani nenapadne, ze
se probojujete na druhou stranu. Vase Zivoty maji vétsi cenu
nez to, ze si zkratite cestu. Podival se postupné na kazdého
z nich a jeho mlady, kulaty oblicej vypadal nejvaznéji, jak ho
kdy Morrigan vidéla.

A konetné, bod tfi: NEKOMU TO REKNETE. Pro¢
je tohle dulezité>*

Ruka Anah vystfelila vzhiru. ,Aby tam neuvazl nékdo
dalsi?

»Velmi dobfe. A pro¢ jestér”

»Pro pripad, Ze to dosud neni na map¢,“ zvolal Madhir.

»opravné. A proc jestér

Jednotka mlcela.

Mildmay znovu rozvinul svou mapu vydanou méstskou
radou. ,Protoze se mohla zménit. Osidné ulicky jsou po-
hyblivé — mohou se ¢asem piesouvat a vyvijet. Podivejte
se na své mapy. Vidite Perrinsovu ulicku, nahofe v High-
wallu? Byvala to obycejna, vSedni ulicka, kde vis to za kot-
nik zvedlo do vzduchu. Ale minuly tyden jeden z nasich
méné opatrnych studentd ¢tvrtého rocniku omylem zahnul
do Perrinsovy ulicky a zjistil, ze plave ve splaskach.”

oooooo ¢

,Presné tak,“ pokracoval Mildmay. ,Ovem ten mlady
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muz si pocinal naprosto spravné. Zachoval klid, vycouval
zpatky a ohlasil to svému pravodc¢imu. Teda nejdiiv se ospr-
choval a teprve pak to fekl pravod¢imu, ten to ohldsil Utva-
ru pro zemépisné anomalie a my sdélili méstské radé, kterd
uz tuhle mapu aktualizovala. S ohledem na zdravotni rizika
jsme zvysili miru nebezpecnosti Perrinsovy ulicky z Razové
vystrahy (Mira nepfistojnosti jejich uskok zpusobuje zd-
vazné nesndze, pokud do ni vejdete) na Cervenou (Vysoce
nebezpecné iskoky a pravdépodobné ublizeni osob¢, kterd
vejde dovnitf) a umistili jsme tam vystraznou tabuli.”

»Ale pane, pro¢ ji rovnou nezazdi jako tu, co obraci stfe-
va naruby?“ zeptal se Hawthorne.

yProtoze Perrinsova ulicka ma jesté Sanci. Misto aby tam
kazdou chvili nékdo visel za kotnik, tam ted tecou splas-
ky... porad je tady moznost, ze by se jednoho dne mohla
zménit v obyCejnou ulici. Zazdivime jen beznadéjné piipa-
dy. Cerné vystrahy.

»,Co znamena Cernd vystraha?“ zeptala se Morrigan.

,Kdyz tam nékdo vejde, zemfe.“

Morrigan naprizdno polkla. Kolik takovych uli¢ek v Ni-
kdyusi bylo dosud neodhalenych?

»Nedélejte si starosti,“ fekl jim Mildmay s usmévem.
,Na Cerné vystrahy narazite jen velice zfidka a pro tuhle
ulici, U Kostela, plati jen Razovd vystraha. Privedl jsem vés

sem, abyste si to procvicili. Kazdy z vds tam vejde a — po-
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